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Mon pére m’écrit que la famille est en bonne santé et le blé se porte bien et mon petit frére va maintenant

al’école et la chévre ...
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Mohamed il vient

Mon pere travaille méme la pluie, il tombe

Mon pére qui était sorti pour des courses il est revenu
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Il vient Mongi

R Oe

vient Mohamed

qui sortira le dernier de la classe ?
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se trouvent au fond d’un oued des cailloux.
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Verbe subordonné a ’infinitif
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Le surveillant vient distribue les lettres
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Je vois le surveillant distribue le courrier
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Je vois Mohamed court
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Je vois le surveillant distribuer le courrier.
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Je vois le surveillant qui distribue le courrier.
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Je vois que le surveillant distribue le courrier.
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La mére reste en regardant son fils Ll oz rg;. X
La mére reste regarder son fils .
La mére reste regarde son fils.
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